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esiesk

Ambasada vam prosleduje sledeci izvestaj o trenutnom statusu pregovora u Rambujeu
koji je iz Rambujea primila u vidu Sifrovane e-mail poruke.

"Kosovska delegacija je najpre, 22. februara ujutro, prihvatila pregovaracki paket, koji
je pripremljen tokom prethodne no¢i. Preuzimanje kijucnih funkcija u vladi uslov je
koji je postavio OVK/Oslobodilacka vojska Kosova/. Treba formirati vladu u senci,
na Celu s premijerom Jakupom Krasnigijem, koja bi funkcionisala dok se ne odrze
izbori. Bujar Bukoshi je Gef.-u/nepoznata skracenica/ saops$tio da namerava da
podnese ostavku i povuce se iz politike.

Hashim Thaqi je kasno poslepodne napravio nagli zaokret. Uprkos velikom pritisku
od strane cele kosovske delegacije (ukljucujuci drugu Cetvoricu pripadnika OVK), kao
i ¢lanova albanske vlade, pregovaraca i drzavnog sekretara Albright, 22. februara on
nije hteo da promeni stav.

Jugoslvensko-srpska delegacija je, zauzvrat, odbacila veéinu izmena teksta
/Sporazuma/ koje su napravljene tokom no¢i i pocela je da pokrece pitanja o stvarima
koje su smatrane reSenim. Dodaci/Poglavlja 5 (Civilna implementacija), 2 1 7
(Bezbednost, policija i vojna pitanja), koji su ve¢ podneti, sada su proglaseni
nevazedim.

Kontakt grupa je na nivou PD/?parlamentarnih poslanika/ pristala na tekst
/Sporazuma/ oko kojeg je, uz manje izmene, tokom noci izmedu 22. i 23. februara
postignuta saglasnost. Po Zelji Francuske, Italije i UK, rec¢ /prevod s
engleskog:/"izrazio"/?/ ispred /prevod s engleskog:/"volju/?/ naroda" izbrisana je iz
teksta klauzule o utvrdivanju buduceg statusa Kosova i dodato je da ce tri
pregovaraca, kao svedoci, takode potpisati /Sporazum/. Taj konacan tekst
delegacijama je dat u 10:00 i od njih je zatrazeno da svoje odgovore dostave do 13:00
Casova.

Hill 1 Gef. su kosovskim Albancima ponudili sledeci pristup reSavanju njihovih
problema:
e javno saopStenje o prihvatanju Sporazuma.
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e istovremena sugestija da se Sporazum potpise za dve nedelje kako bi se u
meduvremenu dobila dovoljna podr$ka (kosovskog) stanovniStva.

e naglasiti da je angazovanje kopnenih NATO snaga uslov za prihvatanje
Sporazuma (kako bi se postiglo to da u o¢ima Beograda pretnja od
intervencije NATO bude jo§ stvarnija).

e unilateralno saopStenje da je kosovska delegacija "volju naroda" protumacila
kao "referendum”, ¢iji rezultati ¢e se morati uzeti u obzir prilikom
odluc¢ivanja o kona¢nom statusu Kosova.

Pored toga, SAD su pristale da pruZe bilateralnu podrsku transformaciji OVK (u
smislu obuke, konsultacija i drugih aspekata) i oni su za svoj kontakt imenovali
specijalnog izaslanika EU za implementaciju Sporazuma na Kosovu ambasadora
Dobbinsa.

Milosevi€ se sada ponovo sastao s kosovskom delegacijom, a u Rambuje su stigli svi
ministri inostranih poslova ¢lanovi Kontakt grupe. Za sada nije zakazan nikakav
zvanican sastanak Kontakt grupe.

Petritsch/Kickert

Otpravnik poslova
Senfter
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